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Staat iï-et dus .vast op'. grood van de 
Heilige Schrift- 2elf, dat het verbond met 
Abraham hetzelfde., genade-verbond is, 
waarvan ook wij de erfgenamen zijn; en 
staat het evenzoo vast, dat onder de be
deeling des Nieuwen Testaments naar luid 
van de uitspraak van den Apostel het 
teeken der'besnijdenis vervangen is door 
het sacrament des doops, dan volgt hieruit 
van zelf, dat de ordinantie God voor dit 
verbond aan Abraham gegeven, dat ook 
de kinderen des verbonds het teeken des 
verbonds -ontvangen moeten, even goed 
voor onze kinderen als voor de kinderen 
uit Abraham geboren geldt. 

Immers de grond van deze ordinantie 
was geen ander, dan dat God de Heere 
dezelfde genade, die Hij aan Abraham 
schonk, ook aan de kinderen uit hem ge 
boren wilde bewijzen. Het: Ik ben uw God 
is de rijkste en heerlijkste gedachte van het 
Genadeverbond, waarin alles ligt opgesloten. 
En als God de Heere daarop laat volgen; 
En zoo ben Ik ook de God van uw zaad 
dan wordt daarmede diezelfde schat van 
genade, die aan Abraham geschonken 
wordt, ook aan zijn kinderen beloofd. Dat 
deze belofte niet in alle kinderen van. 
Abraham vervuld is, maar alleen in Izak, 
Jakob en zoovelen naar Gods voornemen 
geroepen waren, leert de Schrift uitdruk
kelijk en was ook reeds aan Abraham 
voorspeld, toen tot hem gezegd werd : In 
Izak zal u het zaad genoemd worden. 
Maar deze scheidslijn, die de uitverkiezing 
Gods onder Abraham's kinderen trekt, is 
een verborgenheid, die ons eerst bij de uit
komst folijkt, en doet niets af aan het feit, 
dat alle. kinderen uit Abraham geboren, 
iiet teeken des verbonds ontvangen moesten, 
om daarmede hun de belofte Gods te 
lie'vaïstigen : Ik 2al de God uws zaads zijn. 
Een van tweeën nu : of deze belofte Gods 
en dus ook het daarmede verbonden teeken 
des verbonds geldt alleen voor Israël, d.w.z. 
voor de vleeschelijke nakomelingschap van 
Abraham, maar ' dan staan onze kinderen 
ook buiten het verbond der genade ; dan 
is dit verbond onder Israël veel ruimer en 
heerlijker geweest dan onder de Nieuwe 
Bedeeling;" en dan is er ook geen hope 
voor onze kinderen, die vroeg sterven, 
maar moeten ze allen verloren gaan; óf 
vv«l, wanneer men deze consequentie toch 
niet aandurft, ximdat de Schrift'juist om
gekeerd leert, dat de genade nu veel over
vloediger is geworden dan onder de oude 
bedeeling en Christus heeft gezegd, dat 
het Koninkrijk der hemelen ook onzen 
kinderen toekomt, dan kan en mag het 
teeken des Verbonds ook aan onze kin
deren niet onthouden worden. 

Zoo spitst het heele vraagstuk van den 
kinderdoop zich dus altoos weer in deze 
vraag toe: hebben onze kinderen deel aan 
è& genade van Christus! Alleen wie die vraag 
ontkennend beantwoordt, heeft recht om 
den kinderdoop tt; verwerpen, maar hij 
spreekt daarmede dan ook het hardste en 
scbrikkelijkste oordeel uit over onze kin
deren, want wie de genade van Ghïistus 
niet bezit, ligt nog onder het oordeel Gods 
en gaat verloren. En durft men zoo on
barmhartig oordeel over deze kinderen 
niet aan, omdat de Schrift zooveel troos-
tclijker over deze kindekens spreekt en zegt, 
dat Christus ook deze lammeren zijner 
kudde in zijne armen wil vergaderen, welk 
recht heeft men dan om aan deze kinderen 
het tceken van Zijne genade te onthouden ? 
Indien ze Christus eigendom zijn, omdat 
hij ze met zijn blöed gekocht heeft, dan 
behooren ze ook zijn merkteeken te.dragen. 
En dat merkteeken is d? doop. 

Dr. H. H. K. 

Voor Kootwilks soholen. 

In hartelijken dank ontvangen: door den 
iVeer W. Koops. te Rotterdam van N. N. /' 1; 
uit het busje van Mejuffrouw B. Yink te Am
sterdam f 5; van Dr. P. v. B. te A. /10. 

Ds. J. H. HOUTZAGERS, Voorzitter. 
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ü. SCHRIJVER. VAGE FIGUREN. Drukkerij 
>-Libertas«. — Rotterdam, 1915. 

De auteur van DE LICHTE LAST 'n roman, 
'n christelijke roman, die eens mij, niet minder 
dan QuERiDO, zulk een diepe Schoonheidsont-
roering gaf en hèm in het HANDELSBLAD, mij 
hjèr in de HERAUT, er zoo enthusiast over deed 
séhrijven, publiceerde nu weer, onder den titel 
VAGE JFIGUREN, een bundel schetsen. 

Het zijn er acht, die in dit boek, van even 
200 bladzijden, onderdak zijn gebracht, 

HOEDERS PLAATS ; TOEN HET BEGON TE 
LICHTEN ; DE, VIOOL ; VREEMD LICHT ; INTER-
MEsso; HET WOORD ; UIT HET NEST ; GODS 
BOODSCHAP. , 

i)e verzamel-titel VAGE FIGUREN, doet op het 
eerste gezicht wat vreemd aani 

Aan svaags toch verbindt zidi onwillekeurig 
het denkbeeld van »onbepaald*, „onbegrensd*, 
ïonbelijnd«. 

En het wordt er niet beter op wanneer de 
heer SCHRIJVER, vóór hij met z'ijn lezer van 
wal steekt, vertelt, dat hij »vaag« in zijn 
jverzamel-titek dan ook zóó wil verklaard hebben. 

Hij vertelt toch, dat hij als titel voor zijn 
schetsen: sVage figuren* nam, omdat het 
schetsen zijn van menschen, even gezien; van 
dingen, die zonder dat wij 't vermoeden, leven 
en handelen beïnvloeden; van gedachten, die 
opkomen, een moment vorm aannemen en dan 
behooren tot wat voorbij is. 

Jawel, maar het zijn dan toch schetsen van 
figuren, en hoe iemand, vaag of niet, met zijn 
lichamelijk oog figuren van menschen en 
dingen en met zijn zieleiyk oog ook figuren 
van denkbeelden gezien heeft, als hij die kan en 
gaat ïschetsen», dan maakt hij, denk maar aan 
'n teekenaar, dat die voor hem zelf en ook voor 
anderen juist het tegendeel van onbepaald, maar, 
zij het ook met enkele stippels en lijnen aan
gegeven, in meerdere of mindere mate klaar en 
duidelijk worden. Is zijn schets dat ook in de 
gerinste mate nipt, is zij zoo »vaag« dat noch 
hij,. noch een ander er uit wijs kan worden, 
daj> deugt zij -niet. 
' Gelukkig, dat de heef BCHRIJVER, Vóór hij met 

zijn lezer van wal steekt, hen» eêh *eljZe< laat. 

.Het kan zijn» zegt hij van iijn hoofdtitel, dat 
hij wel zóo, maar ?ook-anders ÏOO gij wilt* te 
verklaren is. 

Voor- dit' zijn niét-apodiktisch.-^^e^l ben ik 
'hem dankbaar-; . - - ^^^^fc--

»De keuze is aan den lezer*. 
Welnu, ik doe 'n andere keuze. 
Voor mij toch zijn de figuren der menschen, 

der dingen, der denkbeelden door SCHRIJVER vaag 
gezien, door zijn schetsen niet vaag gebleven, 
in den zin dien men gewoonlijk aan dit woord 
hecht, maar »vaag« geworden in dien anderen, 
welken het ook heeft wanneer wij spreken van 
ïin de vaag des levens* en waarbij zich dan 
aan »vaag« het denkbeeld verbindt van wat is 
krachtig, sterk èn hier, sterk sprekend tot de 
verbeelding. 

Zeker, düs verklaard, wordt »Vage Figuren* 
een epitheton ornans, hetwelk een auteur zelf 
niet boven zijn eigen werk ka"h zetten; maar 
de, ook een belletrist passende bescheidenheid 
eischt toch niet, om zooals, deze auteur met 
zijii verklaring van zijn den hoofdtitel doet, 
zijn lang niet ön-welgeschapen papieren kind dat 
er wel wezen mag, als een gebrekkelijk en zwak 
stumpgrtje te ad verteeren. 

En dez€ bundel schetsen mag er wezen in 
de wereld onzer vaderlandsche, onzer christeHjke, 
belletrie. 

De auteur van DE LICHTE LAST heeft mij, 
zij het ook niet in die geweldige mate als met 
dat zijn machtig 'Oeuvre, ook met deze schetsen, 
al is het niet met al de acht evenzeer, schoon
heidsontroering gegeven. 

Een schoonheidsontroering waaraan zich, 
als bij zijn, zoo juist genoemd Oeuvre, paarde 
een sterk medeleed bij de gewaarwording van 
menschen, die missen en een sterke mede
vreugd bij de gewaarwording van menschen, 
die bezitten het Christelijk Geloof. Welke 
menschen hij. mij, in het meerendeel zijner 
acht schetsen, zoo bij dit hun gemis als 
bi] dit hun bezit, in al de identiteit of eenzel
vigheid van het mensch- bij de differatie of het 
verschil van het christen-ryn., hèèft doen gewaar
worden. Doen gewaarworden doordat hij, met zijn 
niet gering talent van visie maar ook van uitbeel
ding, ze mij als voor de oogen geschilderd heeft. 

Deze èn esthetische èn religieuse ontroering 
gaf mij al terstond de lezing der eerste Schets: 
MOEDERS PLAATS. 

-Het gegeven is dood-gewoon. De volwassen 
dochter, die niet hebben kan, dat haar weduw
naar geworden vader hertrouwt- Hier is de doch
ter een dienstmeisje, hetwelk, opdat moeders 
plaats niet door een ander zal worden ingeno
men, haar dienst waarin zij het bijzonder naar 
zin heeft, opzegt en bij vader in huis,komt. Als 
vader, bij al de lieve zorgen van LIES, dan in haar 
toekomstig huwelijk met ADRIAAN een nieuw 
motief vindt voor zijn willen-hertrouwen, brengt 
zij nog een tweede, een veel grooter offer. Zij 
geeft, opdat moeders plaats in huis niet zal 
worden beset, haar jpngen, die zulk een groole 
plaats in haar hart bezet, na rijp overleg, de 
bons. 

Dit nu komt mij, psychologisch bezien, nog 
bedenkelijker voor dan het, in 'n oógenhlik van 
sterke emotie, ten offer brengen van de liefde 
tot den minnaar aan de liefde tot de zuster, 
'n offer waaraan MEJ. NELLIE HAS, met liaar 
ZUSTERLIEFDE, den roman waaromtrent des hecrca 
SCHRIJVER'S beoordeeling eenigszins anders was 
dan de mijne, ons wilde doen gelooven; 

Maar afgezien nu van dit eenig mij zielkun
dig-bedenkelijke üi deze Schets, wijl het mij 
als 'beschrijving van menschelijk zielsgebeuren 
bepaald een misslag lijkt, is overigens de teeke-
ning van dat LIESJE, in haar strijd tusschen 
wat ik zou willen noemen natuurlijk willen en 
christelijk-zedelijk, of gehoorzamend willen, zoo 
zielkundig waar; en is daarbij dé teekening 
van LIESJE' zelf en het klein-burgerlijk milieu 
waarin zij gezet is, zoo zuiver van echt
heid, dat ik, als bij de lezing van DE LICHTE 
LAST, by die van MOEDERS PLAATS 'n dubbele 
genieting had. 

Zoo verging het mij ook, zij het al niet in 
even sterke mate, bij de her-lezing nu in dezen 
bundel van die, mij reeds van elders bekende 
schets van SCHRIJVER, welke tot titel heeft HKT 
WOORD ert waarin de auteur beeldt dien my
stieken, geen Gezangen-zingenden boer, welke 
voor z'n al of niet aannemen van het ambt van 
Ouderhng »'n woord vraagt* en dan »'n woord 
krijgt*.... uit een der Evangelische Gezangen. 

En niet anders was het mij bij de lezing 
van: 1'OEN HET BEGON TE LICHTEN. 

Dat is van een, door eigen schuld, tot een 
berooide, tot een misdadiger, gewordenen; van 
di^n, op een oudejaarsmorgen, na een jaar zit
ten, uit de'gevangenis ontslagenen, 's avonds, 
in regen en wind voortstrompelenden, drank-
zuchtigen landlooper. • 

Kerel van in de dertig, maar voor wien, slap 
in de beenen als hij is, óok door dat jaar 
binnenshuis zitten, dèt geen weer i's. 

Zie nu hoe SCHRIJVER hem, klaar en duide
lijk belijnt. 

»De rechterarin opgebogen, de hand aan den 
hoed, die wis 'oud en gedeukt, slap en vervuild, 
de linkerhand diep in den verwarmenden jaszak. 
Van 't dunne jasje slipperden de panden in de 
felle blazing van wind, die den man bijna den 
adem benam, fel striemend hem in 't gezicht, 
met zijn reuzengeweld hem tegenstaand in het 
loopen*. 

En dan de beelding van den wind over deii 
winterschen avondweg. 

sVan alle kanten zag je 't geweld van den 
wind, die de boomtoppen zwiepte, de telegraaf-
lijnen bestreek als 'n woeste hand, grissend in 
de snaren van 'n groote harp, — van heel ver 
hoorde je 'm aanstormen, aanroezen, — dan 
dacht je 'm nog vèr weg, en met wreed ge
weld viel-ie dan in eens óp je, verraderlijk 
gemeen, om je 6m te gooien*. 

Misschien ware hier, met dit alles niet recht
streeks den lezer te willen doen zien, maar 
dézen te doen zien hoe de landlooper het zag 
en hoorde en dacht, een nog sterker impressie 
te bereiken geweest. Maar zóó wordt u dezen 
landlooper toch ook wel gewaar en wekt hij 
uw deernis. 

En nu, als het, nadat hij straks, al-maar-loopend 
over den donkeren nachtweg niet verder kón, 
in 't schuurtje van een boerderij geslopen, 
in slaap is gevallen, — op den Nietiwjaarsmorgen 
begon te lichten. 

Begon te -lichten, ook in de ziel van dezen 
verloren zoon. 

Toen begon te lichten, door het vriendelijk 
licht der christelijke gezindheid dat hem toe-
straalde uit de wijze waarop de boerin hem 
behandelde; uit dat weer hooren Bijbellezen en 
weer hooren bidden zooals 't huis zijn vader deed; 
nu van- den boer in diens gezin. Zóo begon te 
lichten, dat de zwerver, de zwakkeling, de ver
schoppeling, die eerst niet durfde, zich nu .sterk 
voelt in het-geloof aan liefde, die het verlorene 
zoekt en zich verblijdt als zij het vindt. Zoo 
sterk, • dat hij, _^ als de boerin'aan ,wie tój ihes 
gebiecht heeft,.hdtn zegt, j*Ga nóü,'ga naar je 

huis, aaar je moeder en je vader. •.-. Ik wéét 
dat ze je wachten..... Nog vaster dat God je 
wacht-....'?, — dan ook ^t. 

Ik zou van de andere schetsen uit VAGE FIGUREN 
nog kunnen vertellen. Maar ik acht mijn taak 
volbracht, nu ik naar mijn beste weten, van 
deze drie zóó heb' verteld, dat uw begeerte om 
ze zelf te lezen en dan ook de andere, er door 
kan gewekt zijn. Laat mij alleen nog zeggen, 
dat deze bundel ook voor sommigen, die zich 
geroepen achten tot prestaties op het gebied 
der sChristelijke belletrie*, voorbeeldig is. Voor
beeldig, omdat het «Christelijke* er niét, als bij 
zekere traktaatjes, dik-op, maar wel diep-in zit, 
en ook, omdat er een en ander uit te leeren 
valt van de eischen aan welke een geschrift behoort 
te beantwoorden dat zijn, daartoe niet al te 
on-ontvankelijke lezer, kunstgenot kan geven. 

G. 

©ffitieele^erittten. 
Vrije Universiteit. 

In de tooneelzaal van »de Harmonie* te Hil
versum werd Vrijdagavond, uitgaande van een 
Comité tot actie voor de Vrije Universiteit, een 
propagandavergadering gehouden ten bate van 
deze Stichting. 

Deze bijeenkomst werd met een inleidend 
woord van den heer P. J. Dam geopend. 

Daarna was het woord aan ZExc. Mr. Th, 
Heemskerk, die herinnerde aan een onlangs ge
schreven woord, waarin - gelegd werd, dat het 
twijfelachtig was of de geref. groepen op den 
duur wel bij machte waren om -de V. U. te 
steunen. Dit woord deed de vraag opkomen, of 
er voor de V. U. wel genoeg gebeden werd, en 
of de bereidwilligheid tot het offeren van gaven 
ook verflauwde. 
. Maar het geciteerde woord had ook nog een 
algemeener strekking, n.l. er was wel geestdrift 
voor de oprichting, maar de liefde voor het be
houd verkwijnde. Dat men strijden kan voor 
het geloofsbeginsel is heerlijk, maar het is niet 
minder blijk van gezond geestelijk leven, wanneer 
men met warme belangstelling, ook al is de 
eerste geestdrift gedoofd, de zaak wil voltooien 
of in stand houden. 

In diè overtuiging moeten wy worden ver
sterkt En is er veel dat tegen ons is, toch leeft 
in Spr. nog de overtuiging dat men op den goe
den weg was; de stichting der V. U. was een 
werk Gods en onze dure roeping^is het, die V. U. 
te behouden. 

Daarom wüde Spr. haar aanbevelen, omdat 
de Vrije Universiteit terecht een Hoogeschool 
op Geref. grondslag en terecht een Vrije Uni
versiteit is. Dit staan op Geref. grondslag is 
gericht op de kennis der waarheid, en omvat 
de juiste gedachte, dat de waarheid tot ons 
komt door goddelijke, openbaring. Die grond
gedachte is de sleutel der wetenschap, waarom 
het bij de Universiteit te doen is. 

Na het verband tusschen geloof en weten
schap te hebben aangetoond, en gewezen 
te hebbén op de rijke verscheidenheid die 
de beoefening der wetenschap biedt, wees 
spreker nog op het uitgangspunt der V. U., 
waar ook die wetenschap uitgaat van de een
heid in God. Op den top der wetenschap 
komen wij nooit; het blijft een zien in een 
spiegel, een kennen ten deele, en dit besef 
behoort ook tot de wetenschap, dal wij niet 
ailes weten. 

Een V. U. op gereform. grondslag erkent, 
dat er beginselen zijn, die uitgédruk liggen 
in Gods geopenbaarden ' >.'il, v/aaraan recht 
en zedelijkheid moeten worden getoetst. Bo
venal bel^dt zij, dat bij de wetenschap de 
theologische wetenschap voorop ga. Zoo er 
ééne exacte wetenschap is dan wel deze, dat 
de Goddehjke wil ons is gepenbaard. 

Dat wij een V. U. hebben is noodig omdat 
de wetenschap komt van God en niet van de 
Overheid. Dit sluit niet uit dat de Overheid de 
Vrije Universiteit niet mag steunen; integendeel 
steun moet zij bieden al kan zij haar niet be-
heeren, noch aanwijzen de wetenschappelijke 
mannen die moeten doceeren. Zoo ergens, dan 
geldt in elke faculteit het Kuyperiaansch ge
zegde: souvereiniteit in eigen kring. Dit bewijst 
de Openbare Universiteit, waar elke faculteit 
haar • hoogleeraren aanwijst, En zelfs Minister 
Cort moest in de Tweede Kamer klagen, dat 
aan de Universiteit feitelijk de faculteit de man
nen harer richting benoemt voor anderen geen 
plaats latend; daarmede een stille hulde bren
gende aan de V. U. waar allen eens geestes 
zijn wat de richting belangt. 

Breedvoerig ging Spr. nu nog de moeilijk
heden met de theol. faculteit aan de Rijks
universiteiten na, om het groote belang eener 
V r ij e Universiteit daarna te bepleiten. Spr. 
wekt daarna op deze Universiteit te steunen. 
Indien zij ondergaat, verdwijnt een schat van 
groote waarde voor ons volksleven. Zij is de 
scliat, die ons volk voor geestelijk verzinken 
moet behoeden. 

Als tweede .spreker trad op Prof. Dr, W, 
Geesink, die het een verheuging vond, hier 
de Universiteit te mogen verdedigen. Spr. ont
wikkelde het begrip propageeren, en na de 
rechte methode daartoe te hebben toegelicht, 
wees hij op de congenialiteit tusschen het Gere
formeerde volk en de Vrije Universiteit. Een 
congeniaUteit of geesteUjke verwantschap, die 
ligt in eenzelfde wereld en levenskijk*. 

De Vrije Universiteit toch bedoelt bij liaar 
onderwijs een onderzoek op het gebied van het 
welen; wil de wereld en het leven van uit 
diezelfde begmselen beschouwd zien, waaruit 
het gereformeerde volk het leven en de wereld 
beziet, en beide vinden die in het Woord van 
God*. 

Na , gelezen te hebben op het verschil in 
de beoefening der wetenschap van uit de", 
denkbeginselen, ontleend aan het Woord van 
Hem, die als de eenige waarachtige God, de 
eenige of eerste oorzaak van wereld en leven 
is, en de beoefening der wetenschap uit de 
beginselen ontleend aan het nadenken der 
wetenschap, schetste Spr. hoe het op initiatief 
van Dr. A. Kuyper in 1880 tot de stichting 
van een 'VIrije Universiteit kwam, die noch Staats
bedrijf nóch kerkelijke instelling wil zijn. 

Op grond van deze congenialiteit en tevens 
van het groot belang zoo voor de opleiding van 
zijn eigen zonen tot den geleerden stand, als van 
het niet minder belang voor de ontwikkeling van 
ons volksleven vraagt Spr. aller sympathie voor 
de V. U. Dit ligt reeds in de congenialiteit, 
maar nu moet die congenialiteit zicK ook open
baren niet alleen in geesteüjken lin, ook in 
finantieele gaven. Zij onder 's Heeren zegen de 
vrucht van dezen avond, dat Hilversum toone, 
dat het de; Vrije Universiteit krachtig wil steunen. 

De Voorzitter, de heer Dam, dankt de Spre
kers voor hun woord en wekte op de V. U. niet 
alleen te steunen door sympathie en stoffelijke 
gaven, maar bovenal door het gebed. De bijeen
komst, die goed bezocht was, werd door Prof. 
Geèsitik met dankgebed gesloten. 

Classis Dordrecht, 
De classis Dordrecht. der Gereformeerde 

Kerken vergadert D. V, op Donderdag II Mei 
a. s. Punten voor het agendum worden gaarne 
vóór 23 Apriil e. k. ingewacht door den praeses 
dei; roepende kerk. 

Namens den "ijiA^ der roepende kerk 
van- Alblasserdam 1 

G. R. KuijPER, praeses. 
J. VERKUIL, scriba. 

Alblasaerdam., 26 Maart 1916. 

MARTHA'S BEPROEVING. 
• VI. 

MARTHA IN ONGENADE. 

(Slot). 
'tVriendehjk zonücht drong haar kamer bin

nen en deed haar ontwaken met een mat gevoel 
van verdriet en hulpeloosheid. »Was Papa en 
Mama maar hier? Zal ik het hun alles schrij
ven, maar dan moet ik Peter beschuldigen; 
mogelijk weet Papa wel raad*. Na gelezen en 
gebeden te hebben wou ze gaan schrijven, toen 
het meisje een paar sneden brood met een glas 
melk bracht en zei dat de jongejuffrouw om 
tien uur in Mevrouws zitkamer moest komen, 

»Hoe laat is het nu f« Ja, daar was dat beel-
derige gouden horloge, dat stond nu stil; in 

Jiaar verdriet vergat ze 't gisterenavond op te 
winden. »Zal ik het Grootmama moeten terug
geven ?* 't Meisje kwam na een half uür zeggen 
dat Mevrouw op de jongejuffrouw wachtte. 

Bleek en droevig zei Martha goeden morgen, 
»Zoo Martha Gumming, heb je diep berouw ?« 

De aanspraak klinkt hard in Martha's ooren, 
de vraag nog vreemder, wat moet zij antwoor-
den. Berouw waarpver ? 

»Ik ben heel bedroefd*. 
»Daar héb je alle reden voor, en heb je ook 

overdacht hoe bedroefd je ouders zuUen wezen, 
als die alles hooren ?« 

»Zij zullen niet gelooven, dat ik het deed r* 
luidde haar antwoord; 't was in Martha niet 
opgekomen, dat haar ouders haar konden 
verdenken, 

>Durf je dat tot mij zeggen? Martha, 
Martha, ik had nooit zoo'n gedrag van je ver
wacht*. 

Plotseling vraagt Martha : »Grootmama, waar 
is Peter?* 

»Die werd per telegram naar huis geroepen, 
men vreesde dat zijn moeder stierf. Maar 't is 
veel beter aan het sterfbed van een moeder te 
staan, dan 't hart zijner moeder te breken door 
zoo slecht te wezen, als jij waart*. 

»Die arme Peter, hoe vreeselijk geen moeder 
te hebben!* zei Martha hafluid. • , 

»Luister, Martha, 't is heden mijn geboortedag, 
ik ben vandaag tachtig jaar en was besloten 
daarvan een echten feestdag te maken voor jou, 
mij en je oiiders; die logeerden in de stad en 
kunnen elk oogenbük hier wezen*. 

Martha barstte in tranen uit. sPapa en Mama 
komen, o, o !« 

ïja, je mag wel schreien, ik was voornemens 
met hen mij t« verzoenen, omdat ik jou lief 
kreeg Martha (de scherpe stem werd zacht en 
beefde zelfs even), —nu zal ik ze alleen ontvan
gen om van jou slechtheid te vertellen en dan 
kan jij met ze vertrekken ; ik «asch rriijn handen 
ven jullie dri?ën.« 

Martha's tranen vloeiden nog rijkelijker. 
Moest dat het eind v^n haar beproeving wezen? 
Die lieve Mama en Papa zouden dus — ze kon 
er niet aan denken en weende nog des te meer. 

' Meende de oude dame van berouw, dan had 
ze het glad mis; 't was voor de kleine meid 
een raadsel hoe dit alles zoo moest loopen; en 
als Peter wegbleef, zou zij dan, zou Mama dan 
om hem f erongeUjkt worden ? 

Daar kraken wielen op het kiezelzand. Weg 
snelt Martha. Eer de laatste trede van de koets 
is neergelaten, i^ zij in 't rijtuig en ligt in 
Mama's armen. 

«Liefling, wat scheelt eraan ?« vraagt mevrouw 
Cumming verschrikt door haar heftig snikken 
en haar bleek en ontdaan gelaat. 

ïO, Papa, 't zal Maina ziek maken. Alles it 
mis. Grootmama zal 't u vertellen; 't is toch 
mijn schuld niet.* 

Ondertusschen waren dé heer en mevrouw 
Gumming uitgestapt, al begrepen ze niets van 
Martha's onsamenhangende woorden. Alleen 
zij haar vader: «Mama is veel beter en sterker 
mijn kind*. 

Het drietal werd in de groote zaal gelaten, 
naar mevrouws bevel. Nauwlijks binnengetreden, 
snelt de oude dame op mevrouw Gumming toe 
en met een: 

»Mijn lieve, lieve Martha 1» omhelst zij haar 
harteUjk, trekt haar naast zich op de sofa en 
drukt met een: »Hoe gaat het John ?« den 
heer Cumming de hand. 

De eerste knecht zet stoelen voor mijnheer 
en Martha neer, biedt wijn, gebak en vruchten 
aan en verwijdert zich. Een oogenbUk» van pijn
lijk zyijgen ontstaat tot mevrouw begint. 

»Ge weet ik ben heden tachtig. Door een 
samenloop van omstandigheden vernam ik van 
Peter Petersen en ontmoette ik Martha. Ik 
kreeg haar lief en was besloten om harentwil 
je dwaasheid te vergeven en jullie uit te noo-
digen weer hier te komen wonen. Doch Martha, 
ze is je naam niet waard, heeft het alles be
dorven. Zij is een huichelaarster. 2!ij heeft mij 
van alles over je levenswijs verteld, en hoe 
goed en vroom je haar hebt opgevoed, en ik 
dacht dat ze verstandig en gehoorzaam was. 
Doch gisterenmorgen ontdekte ik haar in de. 
galerij, die ze voor een speelkamer gebruikte, 
waar ze schilderijen heeft beschadigd en het 
standbeeld van mijn echtgenoot omgegooid. Zij 
leek nog wel graag te luisteren, als ik haar 
van zijn heldendaden verhaalde. Ze is door en 
door slecht. 

ïMaar Martha kan het beeld niet alleen 
omgegooid hebben*, zei mijnheer. 

«Ik vond haar beteuterd^ er bij staan met 
den rechterarm in haar hand*. 

»Spreek lieve Martha, waarom waart ge 
ongehoorzaam ?« 

Wanhopig zag Martha zonder spreken hem 
aan. Op zijn herhaald: «Spreek mijn kind*, 
zei ze alleen: „Ik kan niet Papa!" 

,JulUe hoort het. Zij is een huichelaarster, 
ze wl wel kwaad doen en bij herhaling; 'twas 
beslist niet de eerste keer, dat ze in de galerij 
was, (Martha schudde krachtig van neen,) maar 
schuld belijden, vergeving vragen doet zij niet*. 

»Waar is Peter Petersen, vraagt mijnheer 
eensklaps. 

„Die arme jongen moest op een telegram 
zoo gauw mogelijk naar den trein gebracht wor
den; hij reed al heen, toen Martha nog in de 
galerij stond." 

«Lieve Grootóiama", zei mevrouw Cumming 
toen, „onze Martha kan zich niet gedragen 
hebben zooals u zegt. Wij kennen ons kind te 

Soed, geloof mij,. (£e gejohiedeni» zal opgebel-
erd, worden en haar, onschuld ... 

Mevrouw voltooide haar zin niet, zonder 
kloppeti werd de deur geopend en de huis
houdster trad binnen met een groote rijzweep 
in haar hand, die zij de oude mevrouw over
reikte. „Mevrouw, hedenmorgen vernam ik, dat 
ik de verdere toebereidselen voor het verbüjf. 
vart de jonge mevrouiy moest staken en dat de 
jongejuffrouw in ongenade bij u -gevallen was, 
wegens het gebroken standbeeld. Reeds meer 
dan eenmaal had ik den jongeheer Peter uw 
verbod herinnerd, toch ging hij gedurig in de 
galerij spelen. Deze zweep heb ik onder het 
standbeeld gevonden en daarmee heeft hij de 
schilderijen zeker ook beschadigd. De jonge
juffrouw liep in den kleinen bloementuin, zij 
betrad pas de galerij, om hem van onder 't 
beeld weg te trekken; een der tuinknechts zag 
dit." 

„Wat zeg • je ? Deed Peter Petersen al dat 
kwaad?" 

,Ja, mevrouw, niemand dan jongeheer Peter." 
De huishoudster vestigde een blik vol innige 
liefde op de beide Martha's, boog en verUet 
de zaal. 

Nu zagen de wanden een ongewoon Schouw 
spel. De oude dame sloot weenende Martha in 
haar armen en vroeg het kind om vergiffenis; 
en daarop' waarmee ze haar valsche' beschul
diging goed kon maken. 

Op' de sofa tusschen de dames gezeten, gaf 
Martha op bevel van haar vader nu het ,ge-
heele verhaal van het gebeurde en hoe onge
lukkig zij zich gevoeld had en geen raad 
wetende, juist aan hen schrijven wou, „want, 
voegde zij "er bij, „in mijn Bijbel kon ik niet 
anders vinden dan dat ik mijn woord moest 
houden, in de Psalmen en in de Evangeliën 
beide. Nu ben ik overgelukkig als uhiermgogt 
blijven voor goed, dan zijn al mijn gebeden 
verhoord. Altijd zal ik dankbaar wezen voor 
mijn maand van beproeving. „Waarvan het 
besluit wel het zwaarste deel vormt" zei haar 
moeder. 

Hoezeer Martha's gelaat nog de sporen van 
haar groot verdriet vertoonde, haar oogen 
schitterden weer en werden niet moede beurte
lings naar haar-papa en mama te zien. 

„'t Besluit lijkt op een sprookje" zei Martha 
in later jaïen menigmaal. „Zij leefden allen biy 
en gelukkig tezamen". Én zoo was het ook. 
De heer Cunning bestierde het goed der oude 
dame, en voltooide het onderwijs en de op
voeding van Martha, terwij zij en haar mama 
de trouwe gezelschapdames harcr grootmoeder 
bleRen. Voor de oude dame werd de ontmoeting 
met liaar achterkleinkind tot den grootslen 
zegen daar zij ook in waarheid leerde bidden, 
in plaats van gebeden opzeggen en ter elfder 
ure nog de parel -van groote waarde vond. 

Ook Peter kwam Martha's ongenade ten 
goede. Aarzelde de oude dame eerst wie tot 
haar erfgenaam te maken, en deden Martha's 
dapperheid en haar trouw aan haar gegeven 
woord „waardoor zjj, al heette ze Cunning zich 
een echte Petersen bewees", volgens het oudje, 
haar besluiten niets meer voor den ondeugenden 
iMiaap, al droeg hij den naam van haar echt
genoot te doen; Martha bracht daarin ver
andering. 

yZij moest beslist een belooning hebben voor 
haar onverdiend en geduldig gedragen leed", 
zeide mevrouw Petersen, „'tis hier zoo mooi 
en met mijn ouders zoo overheerlijk. Mag Ellie 
daarvan ook genieten en laat u Peter voor 
goed bij dominee Howard blijven, die zal hem 
leeren niet voor de grap te jokken en gehoor
zaam te •wezen, mogelijk wordt hij nog eens een 
officier met eere als grootpapa was.« 

.De oude dame gaf des te gewilliger aan dit 
verzoek gehoor, toen een brief van Peter de 
aanvankelijke genezing zijner moeder meldde; 
en hij tevens zijn misslag bekende en overgroot-
mama om vergiffenis vroeg voor dit en-zijn 
vroeger bedreven kwaad, 

HOOCENBIKK. 

inse^onben Stukken. 
(Buiten veratiiwoordiiykheid van de Redactie.) 

Gtachte Redactie! 
Naar EÏanleiding 'van het stuk «Orgelbegé^ 

leiding, geen orgelconcert", voorkomende in 
De Heraut van 19 Maart 1.1., zou ik gaarne 
eenige op- en aanmerkingen willen geven, die 
mij het veeljarige organistschap aan de hand 
gedaan hebben. Laat ik vooraf zeggen, dat ik 
het volmaakt eens ben met de hoofdstrekking: 
Orgelbegeleiding, geen orgelconcert,-doch voor 
afschaffing van voor-, na- en tusschenspelen ben 
ik heel niet te vinden. Als de geachte schrijver 
beweert, dat de te lange voorspelen den kerke-
dienst fekken, dan zou ik in de eerste plaats 
•willen •vragen: waar worden voorspelen van een 
half kwartier gegeven? Bijna nergens, zoodat 
de lange duur van de godsdienstoefening 
ergens anders aan toegeschreven moet worden. 
Zoo heb ik wel eens opgemerkt, dat het 
voorgebed in de gemeente duurde van 10.13 
tot 10.37^ In dien tijd behandelen we in onze 
school de 5ijbelsche geschiedenisles. Dan wordt 
er in het stuk op aangedrongen, om naar het 
model van de Fransche kerken vlugger te gaan 
zingen. Reeds vroeger heb ik uitvoerig in de 
Goudsche Kerkbode betoogd, dat men in dezen 
de middelmaat moet houden. (Zelf ben ik ook 
voorstander van vlug zingen). Doch laat ik 
mijn ondervinding van de godsdienstoefening 
van . 26 Maart 1,1. in den voormiddag eens 
mededeelen. Voorzang Ps. 22 : 1, duur 3 minu
ten met voorspel; vervolgens Ps, 42 : 4, duur 
3V8 minuut met flink voorspel; daarna 2 verzen 
van Ps. 69 (een tamelijk lange psalm), zonder 
voorspel, maar met tusschen- en naspel 7 
minuten, en eindelijk een vers van Ps. 16, 
SVs minuut, totaal 17 minuten, dus geen 30 
minuten, waartoe de schrijver komt. Het voor-
gebed duuVde pl.m. 10 minuten, zoodat de 
predikant reeds vóór half elf aan de predikatie 
begon en de traditioneele 2 uren niet behoefden 
vol gemaakt te worden. 

Bij elk vers behoort rn. i. een voorspel, dat 
zooveel rnogelijk den inhoud van het psalm vers 
moet weergeven. Heeft men b. v. te zingen; 
«Hoe zaUg is het volk, dat naar Uw klanken 
hoort*, -dan moet het orgel alle klanken doen 
hooren, o. a. den lieflijken, zoeten klank van 
het Evangelie, maar. ook den bUksem van den 
Sinai; in Ps. iSO moeten hatp, irompet enz. 
vernomen worden, Ps. 86 : 6 moet zacht inge
zet worden en in forto eindigen, terwijl het 
koraal dan uiterst zacht inzet. Niet altijd kan 
de inhoud even goed in klanken omgezet wor
den, doch dan geve men gedeelten van de 
prediking weer. Als de leeraar spreekt over den 
goeden Herder, over den Middelaar Jezus of 
gedeelten van een gezang aanhaalt, kan man die 
weergeven in zijne preludiums door zangwijzen, 
die eraan herinneren, als: De Heer is mijn 
herder, Ga niet alleen door 't leven. Werkelijk 
zijn deze klanken dan geen «onnutte* dingen 
en de gemeente weet ze te waardeeren. 

Een voorspel voor den middenzang zijn •wij 
niet gewoon te maken, doch vele predikanten 


